El texto que precede es copiazapiei Belfageh sSoanapelShaasnisrty A A998 pade tNermsfives s dipmado en Atenas el 16 de afijgn 1

de 2003 vy depositado en los archivos del Gobierno de la Republica Italiana.

Predchozi text je ov&fenym opisem originalu Smlouvy o pfistoupeni k Evropské unii podepsané v Aténach dne 16. dubna 2003 a
uloZené v archivu vlady Italské republiky.

Ovenstaende tekst er en bekraftet genpart af originalteksten til traktaten om tiltreedelse af Den Europziske Union, undertegnet i
Athen den 16. april 2003 og deponeret i Den Italienske Republiks regerings arkiver.

Der vorstehende Text ist eine beglaubigte Abschrift der Urschrift des am 16. April 2003 in Athen unterzeichneten und im Archiv der
Regierung der Italienischen Republik hinterlegten Vertrags iiber den Beitritt zur Europédischen Union.

Eelnev tekst on 16. aprillil 2003 Ateenas allakirjutatud Euroopa Liiduga ithinemise lepingu tdestatud koopia, mis antakse hoiule
Itaalia Vabariigi valitsuse arhiivi.

To mponyodUEVO KEILEVO amoTELEL EMKVLPpWUEVO akpifés avtiypago Tov mpwtoTimov g Zuvlikng [Tpooydpneong oty Evporaikn
"Evoon nov vaeypden otnv Abiva otig 16 Ampiiion 2003 ko katatédnke oto apyeio g kufepviioeng mg Itaikng Anpokpotiog.

The preceding text is a certified true copy of the original of the Treaty of Accession to the European Union, signed in Athens on 16
April 2003 and deposited in the archives of the Government of the Italian Republic.

Le texte qui précéde est une copie certifiée conforme & I'exemplaire du traité d'adhésion a I'Union européenne, signé a Athens le 16
avril 2003 et déposé dans les archives du gouvernement de la République italienne.

Is é at4 sa téacs roimhe seo céip dhilis dheimhnithe den scribhinn bhunaidh den Chonradh i dtaobh Aontachais leis an Aontas
Eorpach, arna shinid san Aithin ar an 16 Aibrean 2003 agus amna thaisceadh i gcartlann Rialtas Phoblacht na hlodaile.

I testo precedente & una copia autenticata dell'originale del trattato di adesione all'Unione europea, firmato ad Atene in data 16 aprile
2003 ed ¢ depositato negli archivi del Governo della Repubblica italiana.

Sis teksts ir 2003. gada 16. aprili Aténas parakstita un Italijas Republikas Valdibas arhiva deponéta Liguma par pievieno$anos
Eiropas Savienibai originaleksemplara apliecinata kopija.

Pirmiau i8déstytas tekstas yra Stojimo | Europos Sgjunga sutarties, pasiralytos 2003 m. balandZio 16 d. Aténuose ir deponuotos
Italijos Respublikos Vyriausybés archyvuose, originalaus egzemplioriaus patvirtinta tikra kopija.

A fenti széveg az Eurdpai Unidhoz torténd csatlakozisrol sz016 szerzddés a 2003. 4prilis 16-dn Athénban aldirt €s az Olasz
Koztarsasag kormanyéanak irattraban letétbe helyezett eredeti szvegének hiteles masolata.

It-test ta’ qabel huwa kopja vera attestata ta' l-original tat-Trattat ta' I-Adezjoni ma' I-Unjoni Ewropea, iffirmat fAteni fis-16 ta' April
2003, u depotzitat fl-arkivji tal-Gvern tar-Repubblika Taljana.

De bovenstaande tekst is een voor eensluidend gewaarmerkt afschrift van het oorspronkelijke exemplaar van het op 16 april 2003 te
Athene ondertekende en in het archief van de Regering van de Italiaanse Republiek neergelegde Verdrag betreffende de toetreding
tot de Europese Unie.

Powyiszy tekst jest kopia poswiadczong za zgodno$¢ z oryginatem Traktatu o Przystapieniu do Unii Europejskiej, podpisanego w
Atenach dnia 16 kwietnia 2003 r. i ztozonego w archiwach rzadu Republiki Wtoskiej.

O texto anterior € uma copia autenticada do original do Tratado de Adesdo a Unido Europeia, assinado em Atenas aos 16 de Abril
de 2003 e depositado nos arquivos do Governo da Republica Italiana.

Uvedeny text je overené kopia originalu Zmluvy o pristipeni k Eurdpskej nii, podpisanej v Aténach 16. aprila 2003 a uloZenej
v archivoch vlady Talianskej republiky.

Gornje besedilo je overjena kopija izvirnika Pogodbe o pristopu k Evropski uniji, podpisane v Atenah dne 16. aprila 2003 in
deponirane v arhivu vlade Italijanske republike.

Edell4 oleva teksti on oikeaksi todistettu jaljennos alkuperdisestd Euroopan unioniin liittymistd koskevasta sopimuksesta, joka on
allekirjoitettu Ateenassa 16 piivind huhtikuuta 2003 ja talletettu Italian tasavallan hallituksen arkistoon.

Den foregaende texten 4r en bestyrkt kopia av originalet till Férdraget om anslutning till Europeiska unionen, undertecknat i Aten
den 16 april 2003 och deponerat i arkiven hos Republiken Italiens regering.
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